JOTUL

TECHNISCHES BLATT / TECHNISCH BLAD / FICHA TECNICA / TEXNIKO AEATIO

TUV Rheinland Energy & Environment GmbH
PF 734 c € 23 (NB 2456)
Report No. K14332024E8
EN 14785:2006 DoP n° JO14CPR13.07

Raumheizer zur verfeuerung von holzpellets. / Huishoudelijke ruimteverwarmingstoestellen gestookt met geperst hout. /
Aparelho para aquecimento doméstico, alimentado compellets de madeira. / Zuckeur owlakig Oéppavong, tpodpodotolpevn pe nEAET §UAOU.

Marke / Merk / Marca / Mdpka Jotul
Modell /Model / Modelo / Movtélo PF 734 20069CJ01
Bevorzugter Brennstoff / Voorkeurbrandstof / Combustivel preferencial Holzpellet / Houtpellets / Pellets de madeira / méAet EUAou
/ TPOTLUWHEVO Kaoo V) EN ISO 17225-2_classe Al

u Nom. Red.

Hauptmerkmale / Belangrijkste kenmerken / Caracteristicas principais / K0pla xapaktnpiotika *
Mindestabstand zu brennbaren Materialien / Minimale afstand van brandbare materialen / Distdncia minima de materiais Riickseite / Achter / Atras / Niow = 100
combustiveis / EAdxlotn andotaon and 1o KaUotpo UAkd mm Seite / Zijkant / Lados / MAeupég = 150
Energie-Effizienzklasse / Energie-efficiéntieklasse / Classe de Eficiéncia Energética / Katnyopia evepyelaknig anodoong - A+
Thermische Leistungsaufnahme / Opgenomen thermisch vermogen / Poténcia térmica de entrada / AnoppodoUpevn Beppdtnta kw 8,1 3,1
Thermische Leistungsabgabe / Thermisch Vermogen / Poténcia térmica util / Arto8186pevn Bepudtnta kw 7,3 2,9
Ausgang Wasserheizung / Uitgang waterverwarming / Poténcia térmica cedida a dgua / Ano886pevn Bépudtnta oto vepd kw - -
Raumheizungsleistung / Vermogen ruimteverwarming / Poténcia térmica cedida @ ambiente / Arto8186pevn B€pudtnta otov xwpo kw 7,3 2,9
Ausbeute / Opbrengst / Eficiéncia / Anddoon % 90,5 92,2
Stiindlicher Pelletverbrauch / Pelletverbruik per uur / Consumo de combustivel / katavdAwon kavoipou kg/h 1,67 0,65
Autonomie / Autonomie / Autonomia / autovopia h 9 23
Heizvolumen / Verwarmingsvolume / Volume aquecivel / Beppatvopevog 6ykog m?3 130 - 205 **
Emissionen / Uitstoot / Emissdes / Ekropmnég *

. . - . % 0,011 0,017
CO-Emission 13% 02 / CO uitstoot / Emissdo de CO / Ekropnrj CO mg/m? 145 212
OGC-Emission 13% 02 / OGC uitstoot / Emissdo de OGC / Exroprnr) 0GC mg/m3 1 1
NOx-Emission 13% 02 / NOx uitstoot / Emissdo de NOx / Exroprnty NOx mg/m3 141 141
PM-Emission 13% 02 / PM uitstoot / Emissdo de PM / Ekropntry PM mg/m3 12,7 12,3

Hydraulische Eigenschaften / Hydraulische kenmerken / Caracteristicas hidraulicas / Y6pauAwkd xapaktnplotiké
Maximaler Betriebs Wasserdruck / Maximale bedrijfsdruk van het water / Maxima pressdo de exercicio / Méyiotn rticon bar .
Aettoupyiag
Maximal einstellbare Wassertemperatur / Max. instelbare temperatuur / Temperatura maxima ajustavel da dgua / Méylotn oc ~
puBuopevn Beppokpacia vepol
Wasserinhalt / Waterinhoud / Contetdo de agua / Mepiektikdtnta o€ vepo L -
AusdehnungsgefiR / Expansievat / Navio de expansdo / Aoxeio SLaoTtolrig L --
Abgaseigenschaften / Rookgaskarakteristieken / Caracteristicas dos gases de combustio / Xapaktnplotikd kavoaepiwv *

Rauch-Auslasstemperatur / Uitlaatgastemperatuur / Temperatura dos gases de combust&o / Oeppokpacia kavoaepiwv * °C 143 80
Abgasdurchsatz / Uitlaatgasstroom / Fluxo de gases de combustdo / Porj kavoagpiwv * g/s 6 4

. . | Pa 10 10
Luftzug / Trek / Tiragem / £x€610 eAkuopoU *** mbar 01 01

Elektrische Kenndaten / Elektrische kenmerken / Caracteristicas eléctricas / HAektpika XapaKTtnpLoTika

Elektrischer Anschluss / Elektrische aansluiting / Fornecimento eléctrico / HAektpikr tpododoacia 230V -50 Hz
Elektrischer Verbrauch / Elektrisch verbruik / Consumo eléctrico / HAektpikr katavdAwon w Sta;(t)— 2e0jstand bV4-64:4

Abmessungen / Afmetingen / Dimensdes / Alaotdoglo
Durchmesser des Verbrennungslufteintrittsrohrs / Diameter aanzuigpijp verbrandingslucht / Didmetro da tubo de entrada de ar de
combustdo/ ZwARvag eLoaywyng agpa Kavong mm 35
Durchmesser des Abgasaustrittsrohrs / Diameter rookgasuitlaatpijp / Didmetro da tubo de saida de chaminé / ZwArvag e§65ou

q mm 80

Kouooepiwv
Abmessungen H x B x P / Afmetingen / Dimensdes / Alaotdoelo mm 1008 x 503 x 503
Gewicht / Gewicht / Peso / Bdpog kg 115
Kapazitdt des Brennstofftanks / Inhoud brandstoftank / Capacidade do depdsito / Xwpntikdtnta xodvng méAeT kg 15
Abmessungen mit Verpackung H x B x P / Afmetingen met verpakking / Dimensdes com embalagem / AlaotdogLg pe T cuokeuaoia mm =X X
Gewicht mit Verpackung / Gewicht met verpakking / Peso com embalagem / Bapog pe cuokevaoia kg --

Kit Abmessungen H x B x P / Kit afmetingen / Dimensdes kit / AltoTdogLg KT mm - XX

Kit Gewicht / Kit gewicht / Peso kit / Bapog kit kg --

Technische Daten gem: / Technische gegevens volgens: / Dados técnicos de acordo com: / Texviké otoixeia cUpdwva pe : UE 2015/1185 (Ecodesign)

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad / Seizoensgebonden energie-efficiéntie voor ruimteverwarming / Eficiéncia energética do % 26.6
aquecimento ambiente sazonal / evepyelakn anddoon Tng EMOXLAKAG BEPUAVONG XWPOU !

Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung / met
elektronische sturing van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar / Com
comando eletrénico da temperatura interior e temporizador semanal / pe
NAEKTPOVIKO puBuLOTH Beppokpaciag Swpatiou kat xpovosiakomntn eBSopdsag
Sonstige Regelungsoptionen / Andere sturingsopties / Outras opgdes de comando / Mit Fernbedienungsoption / met de optie van afstandsbediening / Com opgdo de
AM\eg Suvatotnteg puBULONG : comando a distancia / pe Suvatotnta puBULONG £§ AMOOTACEWS

Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle / Type warmteafgifte/sturing
kamertemperatuur / Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior /
Ei6og Bepuikng LoxVog/pubuiotr Beppokpaciag Swuatiou :

v. 04/03/2024
1) Kein anderer geeigneter Brennstoff / Geen andere geschikte brandstof / Nenhum outro combustivel adequado / Aev untdpyet GAAo katdAAnAo kavotpo.
* Kennlinie die je nach Art des verwendeten Brennstoffs variieren kann / Karakteristieke kromme die kan variéren naargelang van het gebruikte brandstoftype / Caracteristica que
pode variar de acordo com o tipo de combustivel utilizado / Xapaktnptotiko mou Uopei vo SLapePeL avaloya e TOV TUTTO TOU XPrOLUOTTOLOUUEVOU KAUTIHOU.
** Beheizbares Volumen basierend auf der angeforderten Leistung gleich 35 W/m? und 55 W/m? / Verwarmbaar volume op basis van gevraagd vermogen gelijk aan 35 W/m?en 55
W/m?. / Volume aquecido com base na poténcia solicitada igual a 35 W/m? e 55 W/m?* / Oepuatvouevoc oykog Bdoel tn¢ {ntouuevng toyvog iooc ue 35 W/m? kau 55 W/m?,
Der Hersteller behilt sich das Recht vor, das beschriebene Produkt jederzeit und ohne Vorankiindigung zu dndern. / De fabrikant behoudt zich het recht voor om het beschreven
product op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen. / O fabricante reserva-se o direito de modificar o produto descrito em qualquer altura e sem aviso
prévio. / O KATAOKEVAOTAG SLatnPel To KW VOL TPOTIOTIOLOEL TO TIEPLYPADOHEVO TIPOIOV avd o oTyur Kat xwpig mpoeldornoinon.



